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Anne Bamberg

La trés sainte Eucharistie
Etude de canons et méthodes de travail

Les canons du code de droit canonique figurant deusitre De sanctissima
Eucharistia seront ici examinés dans un double but: compermmmment le
legislateur catholique traite du plus vénérable slest sacrements et s’exercer a
I'utilisation de méthodes travail du canoniste.

Aprés une premiere étape de vue d’ensemble, ndu®ssl trois temps portant sur la
méthode de décomposition des canons pour arriveieax visualiser leur contenu,
puis sur I'approche critigue des commentaires @hesur I'étude d’interprétations
authentiques par le dicastere compétent en la reat& Conseil pontifical pour les
textes législatifs. La cinquieme étape porteralasirsources conciliaires d’'un canon
fondamental dont celle traitant du theme de I'eduslia comme source et sommet de
toute la vie chrétienfiePour terminer nous verrons encore quelques bitafthies
permettant d’aller plus loin.

1. Premier parcours pour bien lire des canons

Quelle que soit la partie du code de droit canamigue I'on souhaite étudier, il s’agit
tout d’abord de bien situer cette matiére dansriecture du code de droit canonique.
Partant de la table des matiéres, on situe le, Isge parties, titres, chapitres... et on se
reporte au texte pour lire les canons en latireketnsle cas dans une traduction. Pour
ce qui regarde le présent chapitre il s’agit évicemt de lire 'ensemble des canons
du titre Il de la premiere partie du livre IV dwde, a savoir les c. 897 a 958.
D’entrée on prendra note de l'une ou l'autre réacitijue cette lecture d’ensemble
aura suscite.

Puis on s’informera de maniere large sur ce saarermaivant par exemple I'une ou
I'autre des pistes de travail ci-apres indiquéaslgaigne . Surtout, on n'oubliera
pas de lire la lettre encycliqgue que le pape Jeanh IPa publiée le Jeudi Saint, 17
avril 2003, Ecclesia de Eucharistia [vivit]... sur I'Eucharistidans son rapport a
I'Eglise” ou encore d’autres documehes particulier ceux publiés pendaririnée
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Selon les termes de la constitution dogmatiquéBSglise, LG 11.

Comme le code de droit canonique, ce documenliéoein traduction francaise dahs
documentation catholiquel00, 2003, p. 368-390, se trouve en ligne suwitke Internet du
Saint-Siége http://www.vatican.va.

On pensera a quelques allocutions pontificales, gxemple celles des audiences du 27
septembre, 4 et 11 octobre 2000 publiées danslocumentation catholiqued7, 2000 :
L’Eucharistie, supréme célébration terrestre dedaloire » p. 910-911 ;L’Eucharistie,
mémorial des « mirabilia Dei,»p. 911-912 ] 'Eucharistie, « sacrificium laudis,»p. 913-
914.



de I'Eucharistié ou & propos des travaux de l&f ¥ssemblée générale ordinaire du
synode des évéquasoncernant en particulier ce sacrement.

<) 1l est sGrement bon de consulter les grands digéioes ; a titre d’exemple citons
I'article « Eucharistie, Eucharistiefeier », liexikon fur Theologie und Kirche
3 (1995), col. 944-968 ; d'autres entrées connexes également intéressantes
pour le canoniste.

= Parmi les ouvrages on pensera aux classiquesotdk LBouyer,Eucharistie.
Théologie et spiritualité de la priere eucharistgjiParis, Desclée, 1990 [1966],
472 p. ou Aimé Georges Martimort (dirEglise en priére Paris, Desclée, t. 2,
1983, 288 p. portant sWwEucharistie

=) Il peut aussi étre intéressant de lire quelquadest parues dans des revues et
donnant des points de vue historiques, tel le nardéiConnaissance des Peres
de I’Eglise 77, 2000, traitant de’Eucharistie ou l'article de Norman Tanner,
« The Eucharist in the Ecumenical Councils »Gmregorianum 82, 2001, p. 37-
49.

2. Visualiser le texte

Suite a cette premiere approche globale, il s'dgivoir de pres le texte des canons.
L'utilisation de la méthode de décomposition d'lanon permet en géenéral de bien
comprendre le texte de la loi et d’en saisir lesingies détails. Elle devrait
habituellement s’exercer sur le texte originalnatiais vous pouvez aussi travailler a
partir de la traduction en portant cependant tasjootre regard sur le latin, repérant
les expressions techniques et les inscrivant stnevechéma. Ci-apres et a titre
d’exemple nous voyons le c. 933.

lusTA decausaA

et
de LICENTIA EXPRESSA Ordinarii loci

licet sacerdoti
Eucharistiamcelebrare
in templo alicuius Ecclesiae
aut
communitatis ecclesialis
plenam communionem

cum Ecclesia catholica
non habentium

REMOTO SCANDALO

Informations et acces aux textes, dont la letprestoliqueMiane nobiscum Dominen ligne
http://www.vatican.va/holy_father/special_featueesharist/documents/index_title_fr.html.
Voir en ligne http://www.vatican.va/roman_curiaed/index_fr.htm.



Il est évidemment intéressant de faire ce travaillas canons introductifs des titres
ou parties, qui sont souvent des canons fondamentd&our ce qui regarde les
sacrements on peut penser aux c. 849, 879, 897,9898 998, 1008 et 100%PIlus
particulierement sur I'eucharistie, I'exercice ®agra utile pour les c. 899 § 2, 904,
914, 936, 937, 942, 943, 952, 955 § 1, 958 § 1.

ol

Vu la thématique du canon ci-dessus décomposérarevidemment le lien avec
des réflexions cecuméniques. A titre d’exemple voig publication en langue
allemande :Die Eucharistie im Leben der Kirch@ art.), inUna Sancta 56,
2001, dont Gunther Wenz, « Eucharistische Aufgessanheit. Gewachsene
Konvergenzen in Theorie und Praxis des Herrenmahlps 314-324 et Gerhard
Voss, « Wachsende Eucharistiegemeinschaft : okwsdleaiVerpflichtung. Lehre
und Praxis der Eucharistie in der dkumenischen udision aus katholischer
Sicht », p. 325-343.

3. Rechercher des commentaires

Le recours aux textes de commentaires du code wmeitdoujours avoir lieu
gu’apres la mise en ceuvre des étapes expliquéekssits aux titres 1 et 2. En aucun
cas la lecture d’'un commentaire méme de bon niveadispense de la lecture ou
d’'une nouvelle lecture du texte lui-méme du canmmmenté. De plus il ne faut pas
se contenter d’'un seul commentaire et il faut pguea apprendre a situer divers
commentaires. |l s’agit donc de faire l'effort diéier en parallele plusieurs
commentaires sur le méme canon.

Vous trouverez ainsi ci-aprés un exemple partant.d@16. Le choix de ce canon
devrait contribuer a mieux situer le lien entreu€baristie et le sacrement de
pénitence. On le lira donc d’abord tant en frangaign latin. Et, avant d’examiner la
série de commentaires ci-apres, on lira de prétéranssi les c. 807 et 856 du code
de droit canonique de 1917 sur lesquels il s'appuieest bon de noter ses
observations critiques situant les uns face auxesuet de porter I'attention sur
I'origine du commentaire, sa date... Essayez dgycendre pourquoi I'auteur a choisi

Il faudra tenir compte du motu proprio de Ben¥il, Omnium in mentepdu 26 octobre
2009. Voir a ce sujet mon document « Autour duesaeint de I'ordre. Lecture de canons »,
23 octobre 2012, 7 p., également disponible sucHige ouverte HAL.

Il est utile de faire la méme démarche pour d&sitcanons et pour des commentaires
auxquels vous pouvez avoir acces. Pour ce quidedas commentaires francais citons le
Précis élaboré a I'Institut catholique de Paris : Patri¢kidrini, Jean-Paul Durand, Olivier
Echappé, Jacques Vernay (diDypit canonique Paris, Dalloz, 2éd., 1999, XI-696 p. Quant
aux canons on pourrait choisir parmi les suivar@82, 905, 909, 913, 915, 919, 923, 928,
932, 941, 947, 953.

Il peut étre intéressant de savoir que les astrasces officielles de ce canon sont, d'une part,
le préambule et le VI. dddormae Pastoralede la congrégation pour la doctrine de la foi en
date du 16 juin 1972 et, d’autre part, CEM 23 ea&slire De Sacra Communione et de Cultu
Mysterii Eucharistici extra Missani973.



d’aborder tel ou tel aspect, d’insister sur tet@autVoyez comment il percoit le droit,
le droit canonique, la théologie et particulieretrarthéologie sacramentaire...

Voici quelques commentaires du c. 916 présentésopare chronologique de
parution ; il est indiqué en note lorsqu’il s’agltextraits. Bien qu'un effort en
matiére de langues soit nécessaire, prenez le tdenjie ces commentaires et de les
comparer le cas échéant a une édition plus rédentes commentaires.

Commentaire §

« Canon 915, based on canon 855 of the 1917 Codéjbjiso giving the
Eucharist to anyone who obstinately perseveres amifi@st, serious sin. A
manifest sin is one which is publicly known, evéromly by a few ; obstinate
perseverance is indicated when a person persisti® isin or sinful situation and
does not heed the warnings of church authoritiesdtvere to church teachings.
Clearly, those who are excommunicated or interdidtgdhe Church as grave
and manifest sinners, and they are excluded frersdcraments by penal law as
well (cc. 1331, 81, 2, 1332). Other categories ahifest and grave sins are not
so neatly discernible. The minister cannot assuoreexample, that the sin of
public concubinage arising from divorce and renagei is always grave in the
internal forum. Any prudent doubt about either ginavity or the public nature of
the sin should be resolved by the minister in fasfothe person who approaches
the sacrament.

Canon 916, a composite of canons 807 and 856 ofdi& Code, is based on
Tridentine doctrine. Citing the Scriptures (1 Cor2BE29), Trent confirmed the
Church’s teaching that one who is conscious of gsame may not receive the
Eucharist. The 1967 Instruction on the Worship loé Eucharistic Mystery
affirmed this discipline, adding that confessiohswdd not be heard during the
celebration of Mass. Canon 916 adds nothing nepast discipline in requiring
those who are conscious, i.eertain of having committed a grave sin, to return
to the state of grace by sacramental confessi@nparfect act of contrition when
sacramental confession is not possible. Howevdikeugcanon 856 of the 1917
Code, this canon makes it explicit that a perfet¢taiccontrition includes the
intention to confess as soon as possible. »

Commentaire &

« 1 Anders als 915 richtet sich dieser can. ankmpfanger der Kommunion,
ausdrtcklich auch an den, der die Eucharistie seldgbriert. Es handelt sich
nicht eigentlich um eine Rechtsnorm, da das Rechtirtegren Menschen, sein
Gewissen nicht zu regeln vermag. Der Gedanke dégyéhdrt aber unablosbar
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Texte duCommentaryaméricain a savoifhe Code of Canon Law. A Text and Commentary
Commissioned by the Canon Law Society of AmericawlN ork/Mahwah, Paulist Press,
1985, XXVI-1152 p., ici p. 653, par John M. Huels.

Texte duMainsterischer Kommentade I'Université de Minster en Westphalie : Klaus
Ludicke (dir.), Munsterischer Kommentar zum Codex iuris cangnidiinster, Ludgerus
Verlag, feuilles mobiles, par Klaus Ludicke, 1987.



zur Sakramentendisziplin, die nicht ohne Rucksialftdie innere Haltung des
Menschen sinnvoll sein kann (vgl. das Erfordernes @isposition fur die
Sakramente allgemein; 843, 4). Die Aussage von 1 Kor 11,29, dal} der dash
Gericht esse und trinke, wer den Leib und das BlutsG@hunwirdig empfangt,
ist als Anruf zur Selbstprifung nicht aufgebbar.e Diu 915 getroffene
Feststellung, dal3 eine Verweigerung der Kommumoneichtsbereich nur in eng
gefal3ten Fallen in Frage kommt, erhalt durch 9X6d&n inneren Bereich ein
gewisses, auf die Fahigkeit zur Selbstkritik desistéin vertrauendes Korrektiv.

2 Es ist unerlaubt, die heilige Kommunion unwirdig empfangen, d. h. im
Stande einer ungeblRten schweren Schuld. Eine Jashe gilt nur, wenn ein
schwerwiegender Grund gegeben ist, die Kommunioamapfangen, ohne zuvor
die Beichte abzulegen. In einem solchen Falle begwmrdber einer besonderen
inneren Bereitung, die das Verlangen nach Vergehuntdie Absicht umfal3t,
diese Vergebung durch die Hand der Kirche im Buf@aknt moglichst bald zu
empfangen.

3 Fur den schweren Grund sind verschiedene Keiteainzuwenden, je hachdem
es um die Zelebration oder allein den Empfang denifunion geht.

Die Kommunion darf unter den erwdhnten Umstandenpfangen, wer
voraussieht, dald er aufgrund von Todesgefahr odeéerar Notlage gar nicht
oder erst nach langer Zeit das Sakrament empfakgente, wenn er die
Gelegenheit zur Beichte abwarten muf3te.

Zelebrieren darf, wer wegen der auf die Feier desdé eingestellten Gemeinde
die Zelebration nicht verschieben kann oder siclbsseVerdachtigungen
aussetzen wuirde, wenn er nicht zelebrierte. FuZdlebration ohne Gemeinde
gelten die vorstehenden Kriterien fir den Kommuarpfang. »

Commentaire 3

« [cf. Can. 807 et Can. 856. 1917.] La méme disjpwsi’applique au célébrant
et au simple communiant. Dans les deux cas unessioh préalable est requise.
Quand cette confession n’est pas possible et cgigxin motif grave (qu'il ne
faut pas interpréter avec légéreté), a tous s'impagésolution de se confesser
au plus tét, c’est-a-dire dans le courant de laase® a moins que cela ne soit
raisonnablement impossible. »

Commentaire &

« Il CIC 1983 raccoglie nello stesso canone 916 k@&riguarda sia il celebrante,
sia il comunicante. (...)

b) Necessita della confessione previaimposta come mezzo per recuperare lo
stato di grazia, necessario per accostarsi alligsiEg solo acoloro che hanno
coscienza di trovarsi in peccato grauea Chiesa non vuole con questo favorire

1 Texte duCommentaire de Salamanqgpeblié en traduction francaise sous le titede de

droit canonique annotédParis, Bourges, Cerf, Tardy, 1989, XVIII-1115ipi,p. 519.

Extraits du commentaire de Julio Manzanares dareollectionll Codice del Vaticano Il
dirigée par A. Longhitanol:sacramenti della Chies@ologna, Dehoniane, 1989, 304 p., ici
p. 109, 110, 111-112.
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un atteggiamentaigorista, che insista sulla coscienza dell’indegnita e che
presenti indiscriminatamente la confessione comadizeoone previa alla
comunione. Attualmente ritiene invece che il rischenga dall’atteggiamento
contrario, cioe dall'accedere alla comunione semtee abbia la dovuta
preoccupazione per purificare la propria cosciemzehe quando cio sarebbe
necessario.

Per quanto riguarda il fondamento di questo obbligaecuperare la grazia
perduta, prima di celebrare o di comunicarsi, maeiala confessione, la
magioranza degli studiosi ritiene che é di dirgtlesiastico, per quanto tutti ne
riconoscano il grande valore pastorale. (...)

d) L’'obbligo che rimang nel caso di aver celebrato o di essersi comumicat
premesso I'atto di contrizione per il peccato gravé proposito di confessarsi al
piu presto. Il CIC del 1917 applicava quest’obbligdosal sacerdote che aveva
celebrato la messa nelle condizioni predette (887*), mentre lo ometteva nel
caso del fedele che si era comunicato. Abbiamovigéo come, nella fase
redazionale del canone, sono state equiparatedesituazioni. Tuttavia, dalla
storia stessa del testo, sembra che rivesta maggienza il caso del sacerdote
celebrante. « Quanto prima » pu0 essere interpretatro la settimanase
ragionevolmente non diventa impossibile. Nel caseece del fedele che si é
comunicato, questo tempo pud essere dilazionatim, cdae né il concilio di
Trento né il CIC del 1917, che ne ¢ la fonte, stabiicadenze ma si limitava a
esigere I'atto di dolore perfetto, dove indubbiatee® compreso il proposito di
accusare nella prossima confessione il peccatgeodonato. »

Commentaire %>

« Ce canon fait référence a celui qui administreregoit le sacrement. Un acte
de contrition parfaite, en effet, pardonne le pécahértel ; mais, comme le
rappelle le deuxiéme commandement de I'Eglise litjabon demeure de se
confesser avant de recevoir 'Eucharistie. Cettdagattion ne peut étre dispensée
a iure que lorsque, la parfaite contrition étargpmsée, les conditions suivantes
sont réunies : 1) une cause grave : danger de anodtinfamie, s’il ne célebre
pas ou ne communie pas ; 2) impossibilité de séessar avant, par manque de
confesseur (cf. Concile de Trente, Sess. Xlll, 9. Naturellement, 'acte de
contrition exige, en tant que partie intégrantesaerfection, la ferme résolution
de se confesser, qu’il faut mettre a exécutionqiespossible. »

4. Réfléchir aux interprétations authentiques

Lorsqu’on s’intéresse au droit canonique catholidjest important de se familiariser
avec les interprétations officielles authentiques gnt été données de certains
canons. En effet plusieurs canons ont, pour unsomaiou une autre, suscité
I'interprétation authentique par le dicastére corapiede la curie romaine.

13 Texte duCommentaire de Pampelumians son éditiorCode de droit canonique. Edition

bilingue et annotéaMontréal, Wilson Lafleur, 1990, XXIX-1500 p., ipi 536-537 par Angel
Marzoa.



La premiére étape consiste dans I'étude des tr@mples repris ci-apres. Certaines
éditions du code de droit canonique reproduiserst iceerprétations avec les
traductions correspondantes, par exemple cellésadBcumentation catholiquén
les trouve aussi publiées en ligne sur le sitermetedu Saint-Siege. Ici nous les
citons d’'apres la revu@ommunicationes

Question ou dubium (D.) sur les c. 910 8§ 2 et 238 Broposée le 20 février
1987 :

« D. Utrum minister extraordinarius sacrae commungo ad normam cann. 910, 8
2 et 230, 8§ 3 deputatus, suum munus suppletoriumraere possit etiam cum
praesentes sint in ecclesia, etsi ad celebratioaaaoharisticam non participantes,
ministri ordinarii, qui non sint quoquo modo impé&di

R. Negative »

Question sur le c. 917 proposée le 26 juin 1984

« D. Utrum, ad normam can. 917, fideles qui Sarsttiam Eucharistiam iam
recepit, possit eam eadem die suscipere alteraumantvice, an quoties
eucharisticam celebrationem participat.

R. Affirmative ad primum ; Negative ad secundum.

Question sur le c. 951 § 1 proposée le 20 févr@87i° :

« D. Utrum Ordinarius de quo in can. 951, 8§ 1 ititggdndus sit Ordinarius loci in
quo Missa celebratur, an Ordinarius proprius cedalbis.

R. Negative ad primam partem; affirmative ad secundarsi de parochis et
vicariis paroecialibus, pro quibus Ordinarius intgitur Ordinarius loci,
agatur. »

On lira tant ces interprétations que les canonslesquels elles portent. Puis on
notera au moins brievement quelques réactions etmemtaires personnels :
pourquoi cette question a-t-elle été posée, céftense donnée... ?

La seconde étape consiste a étudier avec attdatibéclaration du conseil pontifical
pour linterprétation des textes législatifs comeat le c. 915. On trouve ce texte
intitulé Les divorcés remariés et la communion eucharistdprsLa documentation
catholique 97, 2000, p. 715-716 Dans ce contexte il est aussi bon de reprendre la
lettre encycliqueEcclesia de Eucharistia vivipour en travailler en particulier le
chapitre IV surl’eucharistie et la communion ecclésialeeci en reprenant bien
évidemment la lecture des canons mentionnés dansotes. Suite a ces lectures,

" in Communicatione7, 1995, p. 204.

> ibid., p. 205.

5 ibid., p. 205.

7 Dans ce contexte il est stirement intéressantatailler & partir de I'un ou l'autre article tel
Jan Hendriks, « "Ad sacram communionem ne admittarit Adnotationes in can. 915 », in
Periodica de re morali canonica liturgic&9, 1990, p. 163-176.



guelles questions vous posez-vous en ce qui regémdiée d’interprétation
authentique ? Notez quelques éléments de vos idilex

= On peut utilement travailler certains thémes aetdncélébration en allant plus
loin, consultant par exemple le numéro $ar concélébration(7 art.), inLa
Maison-Diey 224, 2000, p. 5-163 ; dont Goffredo Boselli, « Bighaphie sur la
concélébration. 1980-2000ikjd., p. 61-65.

<) Selon les affinités et les compétences linguissqole pourra prolonger I'étude
d'un autre theme, par exemple par la lecture ddidla du Cardinal Julian
Herranz sur les limites du droit de recevoir la cmmion : « Los limites del
derecho a recibir la comunién »,lus canonicum44, 2004, p. 69-86 ou celui de
Luigi Conti, « Paolo VI. Dal movimento liturgico allriforma : una liturgia
eucaristica e pasquale »,Rivista liturgica 90, 2003, p. 713-728.

<) Je vous signale aussi, a titre d’invitation aeleture, mon article sur « Langues et
langages de célébrations en culture sourde Quiestions liturgiquesd4, 2003,
p. 209-225, lecture a laquelle vous pourrez util@nassocier celle de I'article de
Carlo Cibien, « Il linguaggio non verbale nel nuovosiéile Romanum : "ars
celebrandi" o "ritus servandus" ? » Rivista liturgicg 90, 2003, p. 549-573.

9 Réfléchissez par exemple aux canons 924 a 926 avice 930 en partant de I'un
et/ou de lautre de mes articles: « Maladie coakaget communion
eucharistique », irPrétres diocésains1389, novembre 2001, p. 589-598, et
« Maladie alcooliqgue et eucharistie. Veiller au lvemr de rendre grace », in
Prétres diocéesainsl395, mai 2002, p. 200-209 ; une version de eex textes
est disponible sur l'archive ouverte HAL. Lisez siufa lettre du Cardinal
Ratzinger figurant irPrétres diocésainsl389, novembre 2001, p. 599-600, en
intégrant que ce texte a été modifié, en particeirece qui regarde le rapport au
sacrement de l'ordre, par la lettre de la congreggiour la doctrine de la foi,
Prot. N. 89/78-17498 du 24 juillet 2003.

Pour terminer cette étape il est bon de prendientps de répondre brievement a des
guestions tel : Y a-t-il des canons qui vous omupaarticulierement difficiles a
comprendre ou a interpréter ? Pensez-vous que de c® droit canonique a
suffisamment pourvu au respect de la sainteté deaceement ? Comment votre
réflexion se situe-t-elle par rapport a l'instroctide la congrégation pour le culte
divir;lget la discipline des sacremerf®edemptionis sacramentusn date du 25 mars
2004° ?

5. L’eucharistie : source et sommet

Pour approfondir le mystére de I'eucharistie il lesh d’insister sur I'étude du c. 897
et de ses sources conciliaires. On procédera ygd8nsatiguement en lisant d’abord

8 Pensez a lire 'une ou l'autre réaction & cegepair exemple, Patrick Prétot, « A propos de la

récente instruction sur la célébration de I'eudtarjRedemptionis Sacramentumin Esprit
et Vig 108, juin 2004, p. 43-45 ou Matias Augé, « LligtioneRedemptionis Sacramentum
in Rivista liturgicg 91, 2004, p. 895-900.



le texte du c. 897 en traduction comme en latireretle décomposant selon la
méthode ci-dessus indiquée. Puis on se reporteréeates du concile Vatican Il qui
ont inspiré ce canon, a savoir selon le code annoté

SC10, 47 Sacrosanctum Conciliunconstitution sur la sainte liturgie

LG 3,11, 17, 26 Lumen Gentiumconstitution dogmatique sur I'Eglise

CD 30 Christus Dominusdécret sur la charge pastorale des évéques
AG 14 Ad Gentesdécret sur 'activité missionnaire de I'Eglise

PO5 Presbyterorum Ordinisdécret sur la vie et le ministére des prétres

On verra ensuite comment la lettre encyclidieelesia de Eucharisti@t d’autres
documents du magistéfeeprennent ces thématiques. Et, pour terminetirarun
article sur ce sujet. A titre d’indication je vosignale un numéro fort intéressart :
mistero eucaristic@5 art.), inAnnales theologicil4, 2000, p. 79-217, dont un article
d’Antonio Miralles, « L’eucaristia, fonte e culmingella communione ecclesiale.
Riflessioni attorno alla LetteraDominicae cenaea ventanni dalla sua
pubblicazione », p. 153-196.

6. Reperes en matiere de bibliographie

Pour aller plus loin il est utile d’étre familiagisavec I'une ou l'autre bibliographie
spécialisée en coufs On pensera a consulter I'important répertoirdidnjsaphique
édité par l'institut de droit canonigue de Muni@nd la revuérchiv fur katholisches
Kirchenrecht Ce Literaturverzeichnisparaissant deux fois par an, nous concerne ici
surtout sous le titreHeiligungsdienst Sakramente (ohne Ehe)Une autre
bibliographie figure danBeriodica de re canonicagvue de I'Université pontificale
Grégorienne. Parmi les plus intéressantes co@pten Law Abstractédité par la
Canon Law Society of Great Britain and Irelarai encore lesEphemerides
theologicae lovaniensel est évidemment utile et bon de pouvoir coreuttiusieurs

de ces instruments de travail.

On pourrait imaginer terminer cette derniére étapese posant la question si les
revues scientifiques usuelles du canoniste pubtégulierement sur I'eucharistie et
guels sont les themes le plus souvent abordés.

Le présent document se compose en grande partie daprise des pages 7 a20 et 41 a
43 du livretL’eucharistie, la pénitence, I'onction des malad8s:asbourg, [Institut de
droit canonique], 2005, 57 p. Une version (ET20peait été publiée le 14 février 2006
dans IABC de droit canonensemble en ligne a I'Université Marc Bloch dea§hourg
(2004-2011).
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Voir ci-dessus les notes 4 et 5.

Il demeure cependant intéressant, selon les mgod® que vous souhaitez mener, de vous
reporter aux bibliographies thématiques suppLEMENT(Strasbourg, Cerdic Publications). A
titre d’exemple je vous cite le n°® 96-3Bucharist. Eucharistiecouvrant la bibliographie
internationale entre 1975 et 1984.



